PPE Specification
Labeling Specification
389979R04 VICRYL ﬁuture CE-Marked IFU

For recognized legal manufacturer, refer to product label.

ETHICON, Inc.
1000 Route 202
Raritan, New Jersey 08869

USA

1-877-ETHICON
+1-513-337-6928

“ ETHICON, LLC
475 ( Street
Los Frailes Industrial Park
Suite 401 Guaynabo, Puerto Rico 00969

USA

1-877-ETHICON
+1-513-337-6928

d Johnson & Johnson INTERNATIONAL
¢/o European Logistics Centre
Leonardo Da Vincilaan, 15
BE-1831 Diegem, Belgium
+1-513-337-6928

Johnson & Johnson Medical GmbH
Robert-Koch-Strasse 1
Norderstedt

22851

Germany

©Ethicon, Inc. 2016

=
)§ =
-
= £ E
E
2 3F B & o &
s E 222 ¥ 44
e £ 55
=
e 2 ¥ 325652
;
<
N R
v
[=)
= 2 a S =
:3 EE
g = _BE_E23
o =
= = e« T
WIS T3S 8
mo'EEESEE
w XX~ X w»n =
e 2 >% o3 %
= -
=< -]
g8  ge 2
=
S22 & &
£23Z28 ¢z =S
2 2D ow e =
S @ = o £ >
hEE_,xr—t
= === D =
v O © W > wn -
[N A - N )
¢ o ¥ « 2 ]
N =2 =
s ~ o
¥ E E
= =<
tx:rgzigg
Do > = =
35"5'555'5
<=2 A @A = a @&
- oyow e 9 g £
S 8 Vg 3o % g

ﬁ 389979R04
LAB100408914v4 C €
02/2021 2797

Kullanim Talimatlan tr

VICRYL™

) POLIGLAKTINOTO
STERIL SENTETIK EMILEBILEN CERRAH SUTUR

TANIM

VICRYL™ Siitiir, %90 glikolit ve %10 L-laktit'ten iiretilen bir kopolimerden meydana
gelen, emilebilen, steril sentetik bir cerrahi siitiirdiir. Kopolimerin ampirik formiili
soyledir: (GH0,)m(GH,0,),. VICRYL™ Siitilr, kaplamal veya kaplamasiz siitir seklinde
temin edilebilir.

VICRYL™ Siltiir, es miktarda glikolit ve laktit kopolimeri (Poliglaktin 370) ile kalsiyum
stearattan olusan bir kansim ile kaplidir. Poliglaktin 910 kopolimeri ve kalsiyum stearat
iceren Poliglaktin 370'in, antijenik ve pirojenik olmadigs, ayrica emilim sirasinda yalnizca
hafif bir doku reaksiyonuna yol actig saptanmi
VICRYL™ Siitiir, boyasiz ve cerrahi alandaki
(Renk indeksi 60725) ile boyali sekilde temin edilebi
VICRYL™ Siitilr, esitli kalinlik, uzunluk, tip ve biiyiikliiklerde, ignesiz olarak veya
TEDARIK SEKLI bolimiinde aiklanan farkli tip ve bilyiikliiklerde ignelere takili olarak
temin edilebilir.

VICRYL™ Siitilr, asagjidaki tabloda gdsterilen normalden biraz biiyiik kalinliklar disinda,
Avrupa Farmakopesinin (Avr. Far) Steril Sentetik Emilebilen O Siitirler ve Birlesik
Devletler Farmakopesinin (USP) Emilebilen Cerrahi Siitiir gerekliliklerine uygundur.

artirmak icin D&C Violet No.2

UYGULAMALAR

Siltiirler hastanin durumuna, cerrahi deneyime, cerrahi teknige ve yara boyutuna gdre
segilip uygulanmalidir.

PERFORMANS / ETKILER

VICRYL™ Siitiir, dokularda baslangicta minimal enflamatuar reaksiyon ve fibroz
bagdokularda ice dogru biiyiime gdsterir. Zaman iginde gerilme kuvvetlerinde kayip ve
en sonunda tamamen emilim hidroliz yoluyla olur. Hidroliz sirasinda kopolimer, glikolik
velaktik asi vebuasitler daha ilerek, viicut tarafindan metabolize

iyi olmayan dokularda emilebilir siitiirler kullanilirken dikkatli
olunmahdir iinkii siitiir disan atilabilir ve gecikmis emilme olusabilir.
Cilt altu siitiirleri, normal olarak emilim siireciyle iliskili eritem ve sertlesmeyi minimize
etmek igin miimkdin oldugunca derine yerlestirilmelidir.
Bu siitilr yash, yetersiz beslenen ve giigten diismiis hastalar ya da yaranin iyilesmesini
geciktirecek hastaliklan olan hastalar icin uygun olmayabilir.
Tiim siitiir malzemelerinde oldugu gibi, yeterli diigiim giivenligi icin cerrahi kosullara ve
cerrahin deneyimine bagl olarak dilz ve kare digimlerle ilave d imler atilmasl icin

olur. Emilim, gerilme giicii kaybiyla baslar, bunu kiitle kaybr izler.
bes hafta sonra, tiim gerilim kuvveti yok olmus olur. Emilim esasen 56 ile 70. giinler
arasinda tamamlanir.

implantasyon Giinii Baslangica Gore Korunan
Yaklagtk Cekme Direnci (%)
14Giin %75
21 Giin USP 6-0 (Metrik 0,7) ve daha bilyilk tiplerde %50
21Giin USP 70 (Metrik 0,5) ve daha kiicilk tiplerde %40
28 Giin USP 6-0 (Metrik 0,7) ve daha bilyiik tiplerde %25
KONTRENDIKASYONLARI

Emilebilen bu siitiirler, dokularin bask altinda uzun siire yakinlagtinlmasi gereken
durumlarda kullaniimamalidir.

UYARILAR

Uygulama balgesine ve kullanilan siitiir malzemesine bagh olarak yaranin agilma
riski farkli oldugundan, yara kapatma islemi igin VICRYL™ Siitiir kullanmadan dnce,

emilebilen siitiirlerle ilgili cerrahi prosediir ve teknikleri biliyor olmalan
geveklldlr Tibbi uzmanlar siitiir seciminde bulunurken siitiriin in vivo (organizma
i ERFORMANS/ETKILER bidliimiinde verilmistir) dikkate almalidir.

Kontamine veya enfeksiyonlu yaralarin tedavisi icin kabul edilen cerrahi uygulamalar

siitiir i st i
ya da ilave destek gerektirebilecek bolgeleri kapamada cerrah, tamamlayici emilmeyen

Tekrar steril etmeyin/tekrar kullanmayin. Bu cihazin (veya parcalarinin) tekrar

cihazin basarisiz olmasi ve/veya capraz kontaminasyon olusmasiyla
ilecek iiriin d riski tastyabilir. Bu durum enfeksiyona yol acabilir

Avrupa Farmakopesi etikette belirtildigi gibi Metrik dlcii birimlerini ve esdegeri olarak Avr.
Far. bilyiikliiklerini kullanmaktadr.

ENDIKASYONLARI

VICRYL™ Siitiriin genel yumusak doku yaklastirmalarinda ve/veya ligasyonunda
kullamimasi endikedir. Buna, oftalmik cerrahi, periferik sinir anastamozu ve capi
2mm'den kiigik damarlarda yapilan mikrocerrahideki kullanimi dahildir. VICRYL™

Siitiiriin kardi i giivenlidi ve etkinligi henii

USP Siitiir Bilyiikliigii | Metrik Siitiir Biiyiikligii Maksimum Fazla
Bilyiikliik
-0 (sadece kaplamasiz 03 0,005 mm
orgiilil)
6-0 07 0,008 mm ilebilen bir it i oldugu gin genisl
5-0 1 0,016 mm dtd Id S
40 s 0017 mm siitiirleri kullanmayr diisiinebilir.
3-0 2 0,018 mm
2-0 3 0,004 mm d
0 35 0,022mm

veya kanla bulasan patojenlerin hastalara ve kullanicllara gegmesine neden olabilir.
Emilebilen bu siitiir, gegici bir siire iin yabana madde gibi davranabilir. Tim yabanci
cisimler gibi bu tiriin de mevcut bir enfeksiyonu giiglendirebilir.

ONLEMLER

Bu veya baska bir siitiir materyalinin kullanimi sirasinda hasar vermemek icin dikkatli
olunmalidir. Forseps veya portegii gibi cerrahi aletlerin kullanimindan kaynaklanabilecek
ezme ve biikme hasarlarindan kaginin.

Yedi gunden fazla yara bdlgesinde kalan deri sitiirleri, bolgesel tahrise yol

qerektidi sekilde kesilmeli veya cikartilmalidir.
Bazi durumlarda, ozelikle ortopedik prosediirlerde, harici bir destek yardimiyla eklem
hareketinin kisitlanmasi cerrahin takdirine birakilmigtir.

standart cerrahi teknil idigimlerkenilave
ilmek atmak dzellikle uygun olabilir.

Cerrahi igneleri kullanirken hasar vermekten kaginmak icin dikkatli olunmalidr. igneyi
baglanti ucuyla igne ucu arasindaki mesafenin iigte biri (1/3) ile yansi (1/2) arasindaki
kismindan tutun. Igne ucunu tutmak, penetrasyon performansini azaltabilir ve ignenin
kinimasina neden olabilir. igneyi baglanti ucundan tutmak, biikiilmeye veya kinlmaya
neden olabilir. Igneleri yeniden sekillendirmek, giiclerini kaybetmelerine ve biikiilme ve
kinlmalara kars direnlerinin azalmasina neden olabilir.

Istem digt igne batmas! yaralanmalarindan ka(mmak icin kullanialarin cerahi igneleri
kullanirken dikkatli olmasi gerekir. Kink igneler, il hi veyamiidahale
siiresinin uzamasina ya da yabana madde kalintilarina yol acabilir. Kontamine cerrahi
ignelerin istenmeyen sekilde batinimasi, kanla geen patojenlerin bulagmasina neden
olabilir. Kullanilan igneleri “kesici ve delici alet” kaplarina atin.

YAN ETKILER

Bu malzemenin kullanimiyla ilgili yan etkiler sunlani icerir: yaranin aglimasi, idrar veya
safra gibi tuz soliisyonlarina uzun siireli temas sonucu idrar ve safra yollarinda tas
olusumu, gegici enflamatuar doku reaksiyonu ve yara balgesinde gegici bolgesel tahris.
STERILIZASYON

VICRYL™ Siitiir, etilen oksit ile sterilize edilmistir. Tekrar steril etmeyin. Ambalaj agilmissa

ya da hasarliysa Agllmis, itiirleri atin
SAKLAMA

Ozel bir depolama kosulu yoktur. Son kullanma tarihinden sonra kullanmaymn.
TEDARIK SEKLI

Liitfen tim boylarn tiim piyasalarda bulunmadigina dikkat ediniz. Aradiginiz boyun
bulunup bulunmadigini 6grenmek icin liitfen yerel satis temsilcinizle gorisiin.

VICRYL™ Siitiir, kalict igne takili olarak ya da olmayarak, cesitli uzunluklarda, 10-0 ile
6 arasinda degisen boyutlarda (metrik boy 0,2-8,0), steril iplikler halinde mevcuttur.
VICRYL™Siitiir ayrica9-0ve 10 ik bilyiikliik 0,3 veO,

olarak da mevcuttur.

VICRYL™ Siitiir ayrica ignelerin kesilmek yerine cekilerek cikartilmasini saglayan
(CONTROL RELEASE™ marka gikartilabilir ignelere takil steril iplikler olarak da mevcuttur.
VICRYL™ Siitiir, her kutuda bir, iki veya ii¢ diizinelik iiniteler halinde mevcuttur.
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JEEC/42/93
bg-CE MapKypOBKa 1 WIEHTUUKALMOHEH HOMEp Ha
HOTUMUMPaHUA opraH. lIpoayKTbT 0TT0BapA Ha
CbLUeCTBEHUTe U3UCKBAHNA Ha [lupekTisa 93/42/EEC3a
MeauumHckuTe usgenus / cs-Oznaceni CE a identifikacni cislo
notifikované osoby. Viyrobek vyhovuje zakladnim
pozadavkiim smérnice 93/42/EHS o zdravotnickyich
prostiedcich / da-CE-maerkning og identifikationsnummer
for bemyndiget organ. Produktet opfylder de vaesentlige krav
i Direktiv 93/42/EGF om medicinsk udstyr /
de-CE-Kennzeichnung und Kennnummer der Benannten
Stelle. Das Produkt entspricht den grundlegenden
Anforderungen der Richtlinie 93/42/EWG des Rates iiber
Medizinprodukte / el-Xrjpavan CE kat apiByéc avayvwpiong
Tou Kowomoinpévou opyaviapov. To mpoiov mnpoi Tig
ouol el anartiioeic T odnyiag 93/42/E0K mepi
1atpoteyvoNoyIKwV mpoidvTwv / en-CE-mark and
Identification number of Notified Body. The product meets
the essential requirements of Medical Device Directive
93/42/EEC / es-Marca CE + nimero de identificacion del
organismo notificado. Este producto cumple los requisitos
esenciales dela directiva de productos sanitarios 93/42/CEE /
et-CE-tahis ja teavitatud asutuse registreerimisnumber.
Toode vastab meditsiiniseadmete direktiivi 93/42/EMU
pohinduetele / fi-CE-merkinta ja ilmoitetun laitoksen
tunnusnumero. Tuote noudattaa laakinnallisistd laitteista
annetun direktiivin 93/42/ETY saanndksia / fr-Marquage CE
et numéro ddentification de l'organisme notifié. Le produit
est conforme aux exigences essentielles de la Directive sur les
dispositifs médicaux 93/42/CEE / hu-CE-jel és a bejeqyzett
testiilet szama. A termék megfelel az orvostechnikai eszkozok
biztonsagosségardl sz616 93/42/EGK szamd irdnyelv
eldirdsainak / it-Marchio CE e numero diidentificazione
dellorganismo notificato. Il prodotto & conforme ai requisiti
essenziali della direttiva 93/42/CEE sui dispositivi medici /
kk-CE - Genri xaHe Ky3blpeTTi OpraHHbIH,
6Gipereiinik Hemipi. OHIM MeavuVHanbIK,
xabaplK XeHiHaeri 93/42/E3C
JvpekTuBachIHbIH Heriari TananTtapbiHa
xayan 6epenj /ko-(EOFT & Q1S 7| 22|
AlEB 5 B HZES o|27|7| x|
BRHCES 27T S B FeiC)

It-CE Zenklas ir notifikuotosios jstaigos identifikavimo
numeris. Gaminys atitinka pagrindinius medicininiy prietaisy
93/42/EEB direktyvos reikalavimus / Iv-CE Zime un
sertifikacijas iestades identifikacijas numurs. Sis izstradajums
atbilst medicinisko iericu direktivas 93/42/EEK

sibam / nl-CE g {
van de aangemelde instantie. Het product is in
overeenstemming met de essentiéle eisen van de richtlijn voor
medische hulpmiddelen 93/42/EEG / no-CE-merke og
ID-nummer for bemyndiget organ. Produktet innfrir de
vesentlige krav i direktivet 93/42/EQF for medisinsk utstyr /
pl-Znak CEi numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej.
Produkt spetnia wymagania zasadnicze dyrektywy
0 wyrobach medycznych 93/42/EWG / pt-Marcagao CE
e Nimero de identificacao do organismo notificado. 0 produto
cumpre os principais requisitos da diretiva sobre dispositivos
medlcos 93/42/CEE / ro-Marcajul CE si numarul de identificare

notlﬁtat Acest d de cerintelor
ale ale directivei p itivele medicale 93/42/CEE /
ru-3Hak «Erm il Homep

YBE/OMINEHHOTO 0praHa. laHHoe Msuenue oTBEUaeT
OCHOBHbIM

obopynosamu 93/42/E3C/ sk- Oznacenle (Ea identifikacné
&slo notifikovaného organu. Produkt spiiia zékladné
poziadavky smernice 93/42/EHS o zdravotnickych
pomdckach / sv-CE-mirke och identifikationsnummer for
anmilt organ. Produkten uppfyller de vasentliga kraven

i direktivet for medicinsk utrustning, 93/42/EEG / tr-CE isareti
ve Onaylanmis Kurulusun kimlik numarasi. Uriin, 93/42/AET
saylli Tibbi Cihazlar Direktifinin ha;llta gevek\enne uygundur
th-an-CEATEFIAEN AR S, e
Gic) Eﬁﬁ%k DR RER /
thtw-CERFE AR AR R BISK - BT
BERARBIESBMUEIERER

lasgll sac-ar/ bg-bpoil eguniyy / cs-Pocet kusii /
da-Antal enheder / de-Stiickzahl / el-ApiBo povadwy /
en-Number of units / es-Nimero de unidades /
et-Seadmete arv / fi-Yksikkdjen lukumaérd / fr-Nombre
d'unités / hu-Az egységek szdma / it-Numero di unita /
kk-Bipniktep caHbl /ko-HIZ T4~/
It-Rinkiniy skaicius / Iv-Vienibu skaits / nl-Aantal eenheden /
no-Antall enheter / pl-Liczba sztuk / pt-Nimero de
unidades / ro-Numar de unitati / ru-4ucno eanny /
sk-Pocet kusov / sv-Antal enheter / tr-Unite sayisi /
zh-an-F 58/ zh-tw- B @

CR/X

(ade JS § bsusl sas=X) CONTROL RELEASE™-ary

bg-CONTROL RELEASE™ (X=Dbpoii BnakHa & efHa
onakoska) / ¢s-CONTROL RELEASE™ (X=pocet vidken v
jednom baleni) / da-CONTROL RELEASE™ (X=Antal trde pr.
pakke) / de-CONTROL RELEASE™ (X = Anzahl der Strange
pro Paket) / el-CONTROL RELEASE™ (X=0 apiBpo khavwv
avd nakéro) / en-CONTROL RELEASE™ (X=The number of
strands per packet) / es-CONTROL RELEASE™ (X=niimero de
hebras por envase) / et-CONTROL RELEASE™ (X=pakendis
olevate kiudude arv) / fi-CONTROL RELEASE™
(X=Pakkauksessa olevien lankojen lukumiard) / fr-CONTROL
RELEASE™ (X=nombre de brins par boite) /

hu-CONTROL RELEASE™(X=A varrdszélak széma
csomagonként) / it-CONTROL RELEASE™ (X=numero i fili
per confezione) / kk-CONTROL RELEASE™ (X=p
opaybILLITaFbl TyiiHAep caHbl) / ko-CONTROL
RELEASE™(X=E 21 =} 7}=H £=) /1t-CONTROL
RELEASE™ (X=vijy skaicius pakete) /Iv -(ONTROL RELEASE™
(X=pavedienu skaits iepakojuma) / nl-CONTROL RELEASE™
(X = het aantal draden per verpakking) / no-CONTROL
RELEASE™ (X = antall trader i hver pakke) / pl-CONTROL
RELEASE™ (X=Liczba pasm w opakowaniu) / pt-CONTROL
RELEASE™ (X=ntimero de filamentos por pacote) /
ro-CONTROL RELEASE™ (X=numarul de filamente per
pachet) / ru-CONTROL RELEASE™ (X=yucno Hueii
nakere) / sk-CONTROL RELEASE™ (X = pocet vlakien v
jednom baleni) / sv-CONTROL RELEASE™ (X = antalet
suturer per forpackning) / tr-CONTROL RELEASE™ (X=Paket
bagina iplik sayisi) / zh-cn-CONTROL RELEASE™ (X =&
ERREEIZIE) /zh-tw-(ONTROL RELEASE™ (X =
SERBE)

(8555 IS & bl sus=X) bsusl ssuszamal |
bg-MHoxecTBo BnakHa (X=bpoil BnakHa B efHa
onakoBka) / cs-Multistrand (X=pocet vlaken v jednom
baleni) / da-Multitrad (X=Antal trade pr. pakke) /
de-Mehrfachstrang (X= Anzahl der Strénge pro Paket) /
el-NoMamhoi K\wvot (X=0 apiBpdc kA@vwv avd makéto) /
en-Multistrand (X=The number of strands per packet) /
es-Multihebra (X=ntimero de hebras por envase) /
et-Multistrand (X=pakendis olevate kiudude arv) /
einen (X=Pakkauksessa olevien lankojen
/fr-Multibrins (X=nombre de bnnx par
boite) / hu-Multi i (tobbszalu) (X=A

széma csomagonként)

it-Multifilo (X=numero di fili per confezione) / kk-Ken
TYWiH (X=0p opayblILUTaFbl TYMiHAEP
caHbl)/ko-CHES 7FEhX=TH SIS} 7}Et 4/
It-Kelios vuos( =vijy skaicius pakete) /

Iv-D (X=pavedienu skaits i juma) /
nl-Meerdere draden ( X = het aantal draden per
verpakking) / mo-Flertradet (X = antall trader i hver
pakke) / pl-Wielopasmowy (X=Liczba pasm w
opakowaniu) / pt-Multifilamentos (X=ntmero de

filamente per pachet) / ru-MHorokuTouHblii (X= uncno
Hureii B nakere) / sk-Viacvlaknové (X = pocet vidkien

forpackning) / tr-Cok iplikli (X=Paket bagina iplik sayisi) /
th-a- B (=B BREHE /htw-2
X=BERHUL)

filamentos por pacote) / ro-Multifilament (X=numarul de

v jednom baleni) / sv-Multistrand (X = antalet suturer per

¢ s 3572/ bg-CKbCAVTE TYK/ cs-ZDE

/ ODTRHNETE / da-RIV HER / de- HIER
AUFREISSEN / el-SXISTE EAQ / en-TEAR HERE /

es-RASGAR AQUI/ et-REBI SIIT / fi-REVI TASTA /
fr-DECHIRERICI / hu-SZAKITSA LEITT /
it-ROMPERE QUI/ kk-OCbl XXEPAJEH
XKbIPTbIHbI3 /ko-017| & )
BOAA| L /1t-PLESTICIA / Iv-ATPLEST SEIT/
nI-HIER AFSCHEUREN / no-RIVES HER / pl-TU
ROZERWAC / pt-RASGAR AQUI / ro-RUPETI AICI /
ru-OTOPBAT 3ECb / sk-TU ODTRHNUT / sv-RIV
HAR /tr-BURADAN YIRTIN / zh-en-F LE 4 FF /
zh-tw-7E L H

B

S s i/ /g s5-ar / bg-PASTIENETE/MOBOUTHETE/
OTBOPETE TYK/ cs-ZDE ODLOUPNETE/ZDVIHNETE/

OTEVRETE / da-TRAK/LOFT/ABN HER / de-HIER ABZIEHEN/
ANHEBEN/OFFNEN / el-AMOKOAAHZTE/ANAZHKQZTE/

LEVANTAR/ABRIR AQUI / et-TOMBA/TOSTA/AVA SIIT /
fi-AVAATASTA / r-DETACHER/SOULEVER/OUVRIR ICI /
hu-HUZZA LE/EMELJE MEG/NYISSA FEL TT /it-STRAPPARE/
SOLLEVARE/APRIRE QUI / kk-OCbl KEPZIEH
ChlbIPbIHbI3/KETEPIHI3/ALLBIHbI3/
ko-097|E m0f LHI1/S 022/

Iv-ATLOBIT/PAVILKT UZ AUGSU/ATVERT SEIT / nl-HIER
OPENTREKKEN/OMHOOGTREKKEN/OPENEN / no-SKRELLES
AV / LOFTES / APNES HER / pl-ODERWAC/UNIESC/OTWIERAC

RIDICATI/DESCHIDETI AICI / ru-COTIPAT/MPHTOHAT/
OTKPbITb 3.1ECb / sk-TU ODLUPNUT/NADVIHNUT/OTVORIT /
sv-DRA AV/LYFT/OPPNA HAR / tr-BURADAN SOYUN/
KALDIRIN/AGIN / zh-cn-2 FF/42 2 /L AL FF IS, /
zh-tw-) B /AR R/ L BR B RL

ANOIZTE EAQ / en-PEEL/LIFT/OPEN HERE / es-DESPRENDER/

IH-SSHAI Al /1t-NULUPTI / PAKELTI / ATIDARYTI CIA /

TUTAJ/ pt-DESTACAR/LEVANTAR/ABRIR AQUI / ro-DEZLIPITI/

Symbol Definitions in IFU gg
-[le

o] SloalsS § 390 Sl s-ar /
¢VIHML[MVI Ha (umBONIUTE B
WHcTpykuywuTe 3a ynotpe6a / cs-Definice
symboli v ndvodu / da-Forklaring pa
symboler i brugsanvisningen / de-Erklérung
der Symbole in der Gebrauchsanleitung /
el-Opiopoi oupBohwy atic 0dnyiec xpriong /
en-Symbol Definitions in IFU / es-Definicion
de los simbolos en las instucciones de uso /

et-Ti

fi-Tuoteselosteen symbolien merkitykset /
fr-Définitions des symboles utilisés dans le

mode demploi / hu-A tajékoztatoban eldforduld
jelek magyardzata / it-Legenda dei simboli

nelle Istruzioni per I'uso / kk-IFU HbilaH
aHbikTamanapbi/ko-ALE HAHAM LY
7|= Y/ It-Sutartiniai simboliai naudojimo
inslmk(uo}e /v-Apziméjumu definicijas
lietosanas instrukcija / nl-Definitie van symbolen
o p e .

ind /no

ibruksanvisning / pl-Definicje symboli uzytych
winstrukgi uzytkowania / pt-Definicoes dos
simbolos nas IDU / ro-Definitiile simbolurilor din
cadrul instructiunilor de utilizare / ru-3xaveua
umBonoB B uHCTPyKuui / sk-Definicie symbolov
pouzny(h VvNnP / sv-Symboldefinitioner i

/tr-Kullanma

Sembol Agklamalar / zh-en-FUFR 9 R S5 72
S/ ahtw-E R B P B E R
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